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1 Melyik hatósággal kell konzultálni, és melyik hatóság előzetes
hozzájárulását kell beszerezni a gyermeknek az Ön országa területén
történő, határon átnyúló elhelyezéséhez?
Az előzetes engedélyezés az Igazságügyi Minisztérium, mint spanyol központi hatóság hatáskörébe tartozik.

Az Igazságügyi Minisztérium, mint központi spanyol hatóság felelős a kiskorúak határokon átnyúló elhelyezése
iránti kérelmek fogadásáért valamely uniós tagállamból vagy az 1996. évi Hágai Egyezményt aláíró országból.
Az ilyen kérelmeket a megkereső ország központi hatóságának kell elküldenie, hogy az illetékes spanyol
hatóságoktól megkapja a szükséges engedélyt, mielőtt a gyermek a családba kerülhet elhelyezésre.

Ez alól az általános szabály alól nincs kivétel.

2 Kérjük, röviden ismertesse a gyermekeknek az Ön országa területén
történő, határon átnyúló elhelyezésére vonatkozó konzultációs eljárást és a
hozzájárulás beszerzését (beleértve a szükséges dokumentumokat,
határidőket, az eljárás részletes szabályait és egyéb vonatkozó részleteket)
Az eljárást a kiskorúak jogi védelméről szóló, a polgári törvénykönyvet és a polgári perrendtartást részlegesen
módosító, 1996. január 15-i 1/1996. sz. sarkalatos törvény 20. cikkének harmadik és negyedik pontja
szabályozza.

Az Igazságügyi Minisztérium, mint központi spanyol hatóság felelős a kiskorúak határokon átnyúló elhelyezése
iránti kérelmek fogadásáért valamely uniós tagállamból vagy az 1996. évi Hágai Egyezményt aláíró országból.
Az ilyen kérelmeket a megkereső ország központi hatóságának kell elküldenie, hogy az illetékes spanyol
hatóságoktól megkapja a szükséges engedélyt, mielőtt a gyermek a családba kerülhet elhelyezésre.

Az Igazságügyi Minisztérium ellenőrzi, hogy a kérelem tartalmazza-e a spanyol jog által előírt információkat, és
megfelel-e a spanyol jogszabályokban meghatározott követelményeknek, majd továbbítja azt a jóváhagyásért
felelős autonóm közösségi közigazgatásnak. Miután a hatóság elbírálta a kérelmet, határozatát megküldi a
spanyol központi hatóságnak, amely továbbítja azt a megkereső ország központi hatóságának.

Az elhelyezés iránti kérelmet írásban kell benyújtani, és csatolni kell hozzá azokat a dokumentumokat,
amelyekre a spanyol központi hatóságnak szüksége van annak értékeléséhez, hogy az elhelyezés megfelel-e a
kiskorú érdekeinek, és hogy az érintett család alkalmas-e a célra. Minden körülmények között és az
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alkalmazandó nemzetközi szabályok által előírtakon túlmenően a következőket kell biztosítani: a gyermekről
vagy serdülőről szóló jelentés, a javasolt elhelyezés okai, az elhelyezés időtartamának megjelölése, valamint
nyilatkozat a felügyeletre vonatkozó rendelkezésekről. Megfelelő dokumentumokkal kell igazolni a családi
helyzetet, a leendő nevelőszülők gyermeknevelési képességét, az érintett kiskorú(ak) különböző szükségleteinek
megfelelő kielégítésére való képességét, azt, hogy motivációjuk mennyire felel meg az elhelyezés jellegének és
céljának, valamint azt, hogy hajlandóak segíteni a gyermek egyéni gondozási tervében és a családba való
visszailleszkedési programban foglalt célok elérését, hogy elősegítsék az érintett fiatal és származás szerinti
családja közötti kapcsolatot.

Miután az illetékes hatóság elbírálta a kérelmet, határozatát megküldi a spanyol központi hatóságnak, amely
továbbítja azt a megkereső ország központi hatóságának. Az adott ország illetékes hatóságai csak kedvező
döntés esetén adják ki a Spanyolországban történő elhelyezést elrendelő határozatot, értesítik az összes érintett
felet, és közvetlenül az érintett régióban illetékes spanyol bírósághoz fordulnak a határozat spanyolországi
elismerése és végrehajtása érdekében.

A kérelmek feldolgozására és megválaszolására legfeljebb 3 hónap áll rendelkezésre.

Az elhelyezési kérelmeket és a kísérő dokumentumokat hiteles spanyol nyelvű fordítással kell ellátni.

3 Az Ön tagállama úgy döntött-e, hogy nincs szükség hozzájárulásra a
gyermekeknek az Ön országa területén történő, határon átnyúló
elhelyezéséhez, amennyiben a gyermeket közeli hozzátartozók bizonyos
kategóriáinál helyezik el? Ha igen, mik ezek a közeli hozzátartozói
kategóriák?
Nem. Spanyolországban mindig szükség van hozzájárulásra.

Spanyolországban a nevelőcsalád fogalma korlátlanul magában foglalja a tágabb családot, tehát a tágabb család
bármely tagját, aki a törvény által előírt feltételek mellett képes gondoskodni a gyermekről (a kiskorúak jogi
védelméről szóló, 1996. január 15-i 1/1996. sz. törvény 20bis cikke).

4 Rendelkezik-e az Ön tagállama olyan megállapodásokkal vagy
rendszerekkel, amelyek egyszerűsítik a gyermekek határokon átnyúló
elhelyezéséhez való hozzájárulás beszerzésére irányuló konzultációs
eljárást?
Nem.
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Ennek a lapnak a különböző nyelvi változatait az Európai Igazságügyi Hálózat tagállami kapcsolattartói tartják fenn. Az
Európai Bizottság szolgálata készíti el a fordításokat a többi nyelvre. Előfordulhat, hogy az eredeti dokumentumon az illetékes
tagállami hatóság által végzett változtatásokat a fordítások még nem tükrözik. Sem az Európai Igazságügyi Hálózat, sem a
Bizottság nem vállal semmilyen felelősséget, illetve kötelezettséget az e dokumentumban közzétett vagy hivatkozott
információk és adatok tekintetében. Az ezen oldalért felelős tagállam szerzői jogi szabályait a Jogi nyilatkozatban tekintheti
meg.


